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Pfedmluva.

Dle Jana 20, 30 ucinil Spasitel ¢etnd znameni, jez nejsou v Evangeliu zapsdna. Jak jinak by
tomu mohlo byt! Po tii roky Pan kazal, uzdravoval nemocné, t&Sil zarmoucené a Cinil zazraky. Jak
by mohlo toto vSechno byt zaznamenano na necetnych strankach ¢tyi Evangelii?! - Mnohé z toho
vSak, co zapsano nebylo, bylo pfeddvano dal tradici. Tato tradice ¢i podani byly z€asti zachovany
pisemnég, nékdy pravdivé, jindy vSak zkomoleny fantazii lidi nebo dokonce zdmérnym zfalSovanim.
Tak vznikla v prvnich kiestanskych stoletich literatura, ktera je pronds velmi poucna, ale - to
musime pfipustit - nesmi byt vzdy ¢tena bez uvazeni.

"Této velmi rozmanité, obsahlé literatute, ktera vznikla zahy jako napodobeni svatych knih,
bylo dano jméno apokryfy. Nazev je odvozen z feckého slova apokryphos, coz znamena tajny,
skryty. Pravdépodobné se tak pivodné oznaCovaly ony tajné knihy, jez byly v riznych sektich
ptistupny jen zasvé€cenym. Je proto pochopitelné, Ze cirkev od zacatku zakazovala ony svérazné,
tajemné spekulace, jez byly neslucitelné se svatym a jasnym ucenim Krista, jako spisy faleSné. Ale
oznaceni apokryfii nezlistalo omezeno vylu¢né na ony spisy, jejichz obsah cirkev odsoudila jako
scestné uceni. Tohoto oznaCeni se nakonec pouzilo pro vSechny texty, kterym nebyl ptiznan
charakter inspirovanych spisti, a pravé proto nebyly pfijaty do Svatého Pisma. Byla mezi nimi dila,
obsahujici ¢isté a pravé uceni, jejichz soukromé uzivani proto cirkevni otcové piipustili, ale vefejné
¢teni téchto spisti v kiestanské obci zakazali. Disledkem je zdjem, se kterym piistupujeme k této
bohaté literatufe, v niz se zrcadli pocatky kiestanstvi, a jez dnes bohuzel az pfilis upadla v
zapomenuti. Kromé vytvort podezielého obsahu tam nalézame také dobra dila, dédice pr
aveé tradice.. Jestlize je cirkev, které Slo pfedevSim o to zachovat Cistotu Evangelii bez
poskvrny, neschvalila jako slovo BozZi... nezbavila je nicméné prava zustat Casto piekrasnym a
hlubokym vyrazem jejich tradici." (Jacques Hervieux:Was nicht im Evangelium steht...,
Aschaffenburg, Pattloch-Verlag, 1959, str. 6 a 7.)

Jednim z takovych ran¢ kiest’anskych ,,apokryfnich" dokumentt jsou Dopisy JeziSe a
Abgara Ukkamy, knizete z Edessy. Mnozi teologové sice pochybuji o pravosti téchto dopist.
Je vSak historicky prokéazano, Ze kral jménem Abgar V. Ukkama vladl jako 15. kral v krélovstvi
Osrhoene. Podle kroniky z Edessy fidil osudy své zemé& dvakrat jako knize: nejprve od roku 4 pf.
Kr. az do roku 7 po Kristu, podruhé od roku 13 po Kr. az od roku 50 po Kristu. (Viz Gutschmid,
Untersuchungen uber die Geschichte des Konigreiches Osrhoene. Mem. der Akad. v. St. Petersburg.
- 67. Stichwort ,,Abgar" v. J. Parisot.)

A b g ar, syrsky abgar, awgar, fecky Abgaros nebo Augaros (Aﬂydpcg. Abyapoc;), je vlastni
jméno semitského ptivodu (viz P. Smith, Thesaurus syriacus, str. 477). Syrsti jazykovi znalci vidi ve
jménu Abgar synonymum pro hagird, tj. ,kulhajici". — Je moZné, Ze diisledkem tohoto t&€lesného
stavu, spojené¢ho pravdépodobné s utrpenim, bylo jeho pféani, aby ho velky zazraény lécitel z
Palestiny vysvobodil z jeho dlouholetého trapeni.



Kralovo ptijmeni bylo Ukkama, nebo Iépe ukhama, tj. ,.Cerny". V feéting z toho vzniklo
Ouchama nebo Ouchanids (Ovyaua, Ovyaviaag). (Viz Assémani, Bibliotheca orientalis. Rom 1719,
Bd. I, str. 420.)

Historickou pravdivost vymény dopisi mezi Kristem a krdlem Abgarem odmitd vétSina
cirkevnich autori jako neudrzitelnou. Tak napi. piSe Edgar Hennecke v Neutestamentliche
Apokryphen, 2. vydani, Tiibingen, Mohr, 1924, str. 2: ,Jezi§ sam nezanechal zadné pisemné
zdaznamy. Teprve mistni legenda 3. stoleti pfinasi vyménu dopist, kde Spasitel vystupuje jako
autor."

Toto tvrzeni se muze odvolavat na tzv. Decretum Gelasianum, jez pochazi od francké cirkve a
obsahuje seznam ,pfipustnych a nepfipustnych knih". Decretum zatazuje vyménu dopisi do
seznamu nepiipustnych apokryfnich knih. Toto odmitnuti spocivd pravdépodobné na nazoru
cirkevniho ucitele Augustina, ze neni pravych JeziSovych dopisi. (Viz: Augustinus, Contra Faust.
28, 4; De Consensu evangelistarum I, 7, 11.)

Je vSak toto odmitnuti platné? - Naprosto ne! -

V syrské cirkvi platila tradice vymény dopisi mezi JeziSem a krilem Abgarem za
nepopiratelnou skutecnost. Syrské dokumenty z ran€ kiest'anské doby to potvrzuji. Syrska liturgie
uvadi vyménu dopist jako historickou pravdu. Doetrina Addai, pravdépodobné ze 4. stoleti, piejima
starou tradici a rozSifuje ji. Je pozoruhodné, ze uz pred rokem 170 byla v Edesse vyznamna
kiestanska obec. Museli tam tedy uz velmi brzy ptijit kirestansti poslové viry, ktefi tam nalezli pro
uceni JeziSe Krista oteviena srdce. (Viz: Bibliotheea Orientalis, Bd. I, str. 393; rovnéz: Diet. Théol.
Cath., Bd. I, str. 68-72.) - Rubens Duval poukazuje také ve svém dile Histoire politique, religieuse
et littéraire d' Edesse (Extmit du J Dumal asiatique, Paris, 1892, str. 81) na to, ze se stara tradice o
vyméné dopisti mezi JeziSem a Abgarem setkala v Orienté s mocnou odezvou.

Nejproslulejsim svédkem pravosti vymeény dopist JeziSe a Abgara je vSak Eusebius z Caesareji
(zemtel 339). ,,Eusebius stoji na rozhrani dvou svétovych epoch. Svym vzd€lanim, svymi zajmy a
svym dilem, zabyvajicim se minulosti, patii jest¢ do obdobi pied Nicaeou, jako biskup a cirkevni
politik stoji vSak. .. uprostied konstantinovské epochy. Kolem roku 263 v Palestin¢, mozna, ze
narozen v Caesareji, ziskal v sidle skoly, zalozené Origenem, a v proslulé knihovn¢ Pamfiliem ...
své ucené vzdélani..313 se stal biskupem v Caesareji a pro svou ucenost mél velky vliv na cisafe
Konstantina... Eusebius zije pro vSechny casy jako velky historik kiestanského starovéku... Jeho
hlavnim dilem jsou desetisvazkové Cirkevni d€jiny od zalozeni cirkve az po vitézstvi Konstantina
nad Licinem (324)... Eusebius sice nezaznamenal geneticky fundovany obraz d&jin; nabizi pfevazné
sebrané materialy, kde na sebe rozmanité, ale vétSinou chronologicky navazuji fakta, vytahy z rané
kiestanské literatury a dokumenty. Jesté¢ pred zaCatkem pronasledovani Dioklecianem (303) bylo
jeho dilo uvefejnéno v sedmi knihach. Rychle se ménici nové, pro vyvoj svétovych déjin tak
rozhodujici udalosti, ho vSak donutily dilo rozSifovat a v ném pokracovat. .. Cirkevni d¢jiny byly
zfejmé jesté ve 4. stoleti pielozeny do syrStiny a pozdéji také do aramejStiny. V roce 403 dilo
ptelozil do latiny Rufius a pokracoval az do roku 395." (Berthold Altaner, Patrologie. Freiburg i.
Br., Herder 1938. Str. 141-143.)

Podle C. Verschaffela (Diet. Théol. Cath., V. Bd., 2. dil; str. 1528) je mozno Eusebia nazyvat
,LKiestanskym Hérodotem" a ,,Otcem cirkevnich d¢jin". Mé&l neporovnatelné historické znalosti
prvnich kfestanskych staleti.

Tento vynikajici znalec d&jin Eusebius z Caesareji to je, kdo pfindSi podrobnou zpravu o
vyméné dopist JeziSe s kralem Abgarem. Eusebius piSe na konci 1. knihy svych Cirkevnich déjin
(Migne, Patr. Graeca 20,121-124.136.137.), Ze tuto vyménu dopist v archivech mésta Edessy nasel.
V této kralovské sbirce listin Ze jsou historické pisemnosti, tykajici se udalosti ve mésté Edessa a
doby vlady krale Abgara. Ze s velkou peélivosti prelozil dopisy Jezise a Abgara ze syrského do
feckého jazyka.



Po této zpravé nasleduje Eusebitv pieklad dvou prvnich dopist. Ctenat Cirkevnich déjin ptijme
jisté s politovanim, ze tam Eusebius neuvetejnil celou vyménu dopist. Je vsak tfeba uvazit, ze je
Eusebiovym zamérem historické skutec¢nosti pouze predlozit a prokazat. Jeho Cirkevni déjiny by
ptili§ zatizilo, kdyby v nich uvefejnil vSechny staré¢ dokumenty. Eusebius ostatné poukazuje na
prameny, kde dokumenty nalezl, takze kazdy, kdo by mélo dalsi studium zajem, mohl by na zakladé
uvedeni prament tyto dokumenty dikladné studovat. Proto Eusebius uvadi, ze jsou tyto pisemnosti
nyni pfistupny ve vetejné statni knihovné v Edesse.

Eusebius k obéma dopisiim piipojuje zpravu o misijni Cinnosti jistého TadedSe (nebo Addeuse),
ktery pry byl jednim z dvandcti JeziSovych ucednikii a byl vyslan apostolem Judasem nebo
Tomésem do Edessy, aby tam hlasal Evangelium. Tento Tadea$ zasv¢til krale Abgara do JeziSova
uceni, uzdravil ho, a hlasal pak Evangelium s takovou moci, Ze se velka ¢ast naroda k tomuto uceni
obratila.

Tyto podrobnosti jsou také uvedeny v tzv. Doctrina Addai. Tento spis, sepsany v syrském
jazyce, obsahuje také oba prvni dopisy Abgara a JeziSe; ptipojuje vSak jeSté zpravu o tom, jak
Abgariv posel zhotovil pro svého krale Jezisiv obraz.!”)

Kazdy kiest’an, ktery miluje naseho Pana a Spasitele, jisté polituje, Ze z vymény dopist Péna s
kralem z Edessy byly prostfednictvim historickych dokumentii zachovany jen prvni dva dopisy.
Nebot- bohuZzel - staré pisemnosti kralovského archivu z Edessy byly pravdépodobné v dobach
valek ztraceny.

Ale nic z toho, co Boho¢lovek na Zemi ucil, co ¢inil nebo néjakym zptisobem sd€lil, nemélo byt
provzdy ztraceno. Vedenim BoZim a BoZi milosti ma byt veskeré spasitelské dilo naseho Vykupitele
opét sdéleno budoucimu lidstvu.

A tak byly vSechny dopisy JeziSe a Abgara nadiktovany vnitinim hlasem Bozim ,piSicimu
slouhovi Bozimu", Jakobu Lorberovi. Nehodlame se na tomto misté podrobnéji zabyvat Bozim
zjevenim Jakobu Lorberovi. Musime vSak konstatovat, Ze oba prvni dopisy nejsou piekladem
existujiciho textu, a to ani v syrském, feckém nebo latinském jazyku. Diktovany némecky text je
puvodni pisemnosti, jeZ s ostatnimi, ztracenymi, a diktatem Pana Lorberovi opét existujicimi -
dopisy tvofi je d i ny celek. Nicméné vSak konstatujeme, ze text diktovanych dopisti naprosto
piesné souhlasi s feckym textem podle Eusebia; zatimco text ,,Doctrina Addai" vykazuje dopliujici
Casti vét.

Obsah vymeény dopist je jako Evangelium v krat$i formé¢. Dopisy Pana obsahuji nejdulezité;si
uceni Jeho spasitelského poslani a genidlni kratky vyklad naseho spaseni Jeho obéti - smrti. Nabizi
se nam proto vymena dopist JeziSe s Abgarem jako ,,Malé¢ Evangelium", zvéstujici lasku vé¢ného
Otce, ktery nam pfedava Svym ucenim, Svou obéti — smrti a Svym vitéznym zmrtvychvstanim dar
milosti - stat se Bozimi détmi.

Vydavatel

1 O tomto obrazu se zmifuje Edmond Stékaly v dile Heliant. Jsou to top vyhatky z aramejskych a staroslovanskych
textl, které Székely nasel ve vatikanské knihovné: ,,Obraz JeziSe dal cisaf Tiberius vyryt do smaragdu. Pozdé&ji dal tento
smaragd turecky sultan papezi Innocencovi VIII. Jako vykupné za svého bratra, kterého zajali kiestané.“ Je mozné, ze
Abgar, ptibuzny a vazal fimského cisafe, mu dal kopii obrazu. Viz poznamka na konci knihy.



Dopis Abgara Panu JeZiSi.

1 Abgarus, knize v Edesse, JezisSi dobrému Spasiteli, ktery se objevil v krajiné kolem
Jeruzaléma, vSechnu slavu!

2 Slysel jsem o Tobé¢ 1 0 tom, jak 1&CiS bez 1¢kti a bez 1é¢ivych bylin. Nebot se vypravi, zZe ¢inis,
aby slepi prohlédli, chromi chodili, Ze malomocnym navracis Cistotu, ze vymitas necisté duchy a ze
uzdravujes ty, kdo bojuji s vleklymi chorobami, a Ze dokonce probouzis k Zivotu ty, kdo zemfeli.

3 KdyzZ jsem toto vSechno o Tobé uslysel, usoudil jsem v sob¢ sam, Ze jedno z obojiho musi byt
pravda: bud'to jsi Buh, sestoupivsi z nebe - anebo Ty, kdo tyto véci CiniS, jsi pfinejmensim syn
velkého Boha!

4 74dam Té& proto prostiednictvim tohoto dopisu, abys racil pfijit ke mné a vylé¢il mne z mé
nemoci!

5 Zaslechl jsem také, ze Zidé proti Tobé reptaji a cht&ji Ti zptsobit zIé. - J& mam sice malé, ale
spofddané mésto, které vSak pro nas oba bude dostacujici. Ptijd’ proto, mij nadevse vysoce ctény
ptiteli JeziSi ke mné a zGstanh u mé v mém mésté a v mé zemi! Kazdy T¢ tady bude nosit na rukou i v
srdci! - Ocekavam T¢ s nejvétsi touhou svého srdce!

6 Odeslano prostfednictvim mého vérného sluhy Brachuse.

Odpovéd’ Pana JeziSe.

1 Abgare, jsi blahoslaveny, protoZe jsi Mne nevid¢l, a piesto - mas viru! Nebot hled’, je 0 Mn¢é
pséno, ze ti, kdo Mne spatfili, ve Mne neuvéti, zatimceo ti, ktefi Mne nespatfili, uvéti a budou Zit na
veéky!

2 Pokud viak jde o to, pro¢ mi pise§, abych k Tobé pfisel, protoze zde v zemi Zidi budu
pronasledovan, pravim Tob¢: Je nevyhnutelné, aby vSechno, pro¢ Jsem na svét pfiSel, se na Mn¢
splnilo na tomto mist¢, a abych J4, az se vSechno v brzku na Mné splni, vystoupil k Tomu, od Néhoz



Jsem pftisel z vé¢nosti. ..

3 Bud’ vsak trpélivy ve své lehké nemoci! Jakmile vystoupim na nebesa, poslu k Tob¢ ucednika,
aby Tvou nemoc vylécil a dal plné zdravi tobé a v§em, jez jsou u Tebe.

4 Zapséno Jakubem, jednim z uc¢ednikt Pana JeziSe Krista, a odesldno z krajiny Genezaretské
prostednictvim Brachuse, kralova posla.

5 Brzy potom, co Abgarus dostal od Pana JeziSe tuto prenebeskou odpovéd’, stalo se, ze kraliv
nejstarsi syn a naslednik trinu onemocnél smrtelnou hore¢natou chorobou, o niz se vSichni lékafti v
Edesse vyslovili, Ze je nevylé¢itelnd. To pfivedlo ubohého Abgara témét k zoufalstvi. V takovém
prevelikém zarmutku napsal opét dobrému Spasiteli.

.
Dopis Abgara Panu JeZiSi.

1 Abgarus, nebohy kniZe v Edesse, JeZiSovi, dobrému Spasiteli, ktery se objevil v krajin€ kolem
Jeruzaléma, vSechnu Cest a slavu Bozi!

2 O, Jezisi, Ty dobry Spasiteli! Hled’, mtlj nejstarsi syn, dédic trinu, ktery se se mnou nadmiru
tésil na Tviy prichod do mého mésta, smrtelné onemocnél. Zachvatila ho zla horecka a hrozi mu v
kazdém okamziku smrti! - Vim vSak, jak mne ujistil posel, ze takové nemocné 1€Ci§ bez I€ku
pouhym slovem a vili na dalku! O, Jezisi, Ty dobry Spasiteli, Ty pravdivy synu nejvyssiho Boha,
jakym dozajista Jsi - uzdrav tedy mého syna, ktery T¢ tak miluje, ze by byl dokonce ochoten jit pro
Tebe na smrt, uzdrav ho mocnym slovem Své viile!

3 0, Jezisi, Ty dobry Spasiteli! Neodkazuj mne, ktery jsem rovnéz nemocny, tentokrate na dobu
po Tvém vystoupeni na nebesa, jak Jsi mi oznamil! Nybrz pomoz, pomoz, pomoz hned mému synu!

4 Psano v mém meésté Edesse, odeslano prosttednictvim mého diivéjsiho vérného sluhy.

Odpovéd’ Pana JezZiSe.

1 Abgare, velika je Tva vira! A proto by se to s Tvym synem mohlo obratit k lepsSimu. Ale
protoze Jsem u Tebe nalezl vice lasky nez v Izraeli, chci pro Tebe ucinit vic, nez kdybys byl jediné
jen uveril!

2 Hled, J4, Pan od vé¢nosti, nyni ucitel lidi a osvoboditel od vécné smrti, daruji Tvému synovi
zivot vécny jesté pred Mym nanebevstoupenim, protoZze Mne, aniz Mne uvidél a poznal, z celého
svého srdce miloval pfed Mym nastdvajicim utrpenim pro vSechny lidi. A tak, Maj mily Abgare,
sice svého syna v téle ztratis§ ve svété, v duchu vsak tisickrate vyziskas v Mé vécné tisi!

3 Neveét vSak, ze Tvlj syn, az zemie, bude skutecné mrtev! - Ne, nikoliv! Nybrz jakmile zemfe,
probudi se teprve ze smrtelného spanku tohoto svéta k pravému, véénému zivotu v Mé {isi, ktera je
duchovni a nikoliv télesna.

4 Nebud’ proto zarmoucen v dusi! Nebot” hled’, sly§ a ml¢: Jen J4 Sdm jsem Panem, a kromé
Mne neni zadného! Proto ¢inim svobodné, co ¢inim. A nikdo Mi nemitize fikat: uc¢in to nebo nec¢in
to!

5 Cozkoliv vSak nyni ¢inim nebo dopoustim, Ze budu jako slaby ¢loveék pronésledovan -
predvidal Jsem uz dfive, nez byla stvofena Zemé, a diive, nez Slunce, Mésic a hvézdy z nebe Zemi



ozatily. Nebot’ praveé proto Jsem vysel ze Svého Otce, ktery jest ve Mn¢ jako J& v Ném! Nebot' On
jest Moje laska. Moje vile. Ale Duch, jenz vychdzi ze Mne a z Otce, plsobici od vécnosti do

6 Nermut se proto, kdyz nyni vi§, kdo jest Ten, jenz Ti toto zvéstoval! Poml¢ o tom vSak az do
doby, nez budu Zidy povysen na kil o ¢emz, jakmile se to stane, dostane§ zpravu. Jinak totiz
(kdybys nevéasné promluvil) zhroutil by se svét pred casem.

7 V nejblizsich dnech vSak k Tobé do mésta pifijde chudy uc¢ednik. Pfijmi ho, tim potésis Mé
srdce a ¢inn mu dobré proto, ze Tvému synovi prokazuji tak velkou milost a pro jeho velkou lasku ho
nechavam jit ptede Mnou tam, kam se odeberu po povyseni na ktilu. - Amen.

8 Psano v Kan¢ v Galileji u¢ednikem Janem a odeslano prostiednictvim kralova posla.

I1.
Dopis Abgara Panu JeZiSi.

1 Abgarus, maly knize v Edesse, JeZiSovi, dobrému Spasiteli, ktery se objevil v krajin€ kolem
Jeruzaléma, vSechnu slavu do vécnosti!

2 Z Tvého nadherného milostivého dopisu, ktery jsi Ty, 6, Pane, Pane Boze od vécnosti, co
nejmilostivéji zaslal pfed timto mym dopisem, ktery Ti nyni posilam, mné, jenZ neni neZ ervem v
prachu, k mé 1 mého syna pieveliké utése, jsem jasne pochopil, ze v Tobé musi piebyvat nejvyssi
laska. Nebot’ jinak by bylo zcela nemozné, abys Ty, jakozto jediny Pan vSech nebi i této Zemé, byl
mohl obdarovat tak vS§emohoucné ucinnou utéchou mne, Cerva pred Tebou, tim, Ze jsi s takovou
laskou myslel na mého syna, ktery T¢ nade vSechno miluje! - Nemohu Ti, 0, Pane, za to ptfece nic
muj 1 mého syna. Pfijmi tento nas nejvroucnéjsi dik milostivé jako zastavu nasSi nejvielejsi lasky a
uchovej nas v mysli ve Své, pro mne nepochopitelné shovivavosti, pro vSechny casy.

3 Léaska mého velmi nemocného syna k Tobé ve mné pred n€kolika dny vyvolala lasky plnou
touhu po Tob¢. Odpust’ mi, Pane, jestlize Ti to timto dopisem opé&t oznamuji! - Dobie vim, Ze znas
naSe myslenky uz dfive, nez jsme je ja a muj syn pomysleli. Piesto vSak Ti pisi jako ¢loveku, a
¢inim tak na radu onoho chudého mladého ¢lovéka, kterého jsi mi doporucil, a ktery se uz u mne,
v§im co nejlépe opatien, nachazi, a fekl mi, ze tak k Tobé musi ptistupovat kazdy, kdo od Tebe néco
zada.

4 Tento mlady clovek tika, Zze T¢ vid¢él. Mé sice velmi prosté, ale jinak, jak se mi zd4, velmi
pfesné a pravdivé nadani predstavivosti. Tento mlady ¢lovek, pro své schopnosti mné velice drahy,
nam nedavno k naSi nejvétsi radosti popsal Tvou podobu tak nazorné, Ze se nam, mné¢ i mému
synovi, ktery jesté Zije, ale je uz velmi slaby, zdalo, jako bychom T¢ vidé€li pfimo pfed ndmi. V mém
meésté vSak Zije velky umélec uméni malifského. Namaloval mi dokonce podle vyliceni onoho
mladého cloveéka Tvou hlavu a hrud’. Mne 1 mého syna piekvapil tento obraz tim radostnéji, Ze mi
ten mlady chudy ¢lovék potvrdil, Ze Ty, O, Pane, pravé tak vypadas!

5 Pouzil jsem proto této prilezZitosti, abych Ti prostfednictvim mého vérného posla,
ptinasejicitho Ti mlj vdé&cny d€kovny dopis, zaslal 1 Tvlyj vlastni obraz, aby ses na n€j mohl podivat
a dal mi pfes posla védet, zda se Ti tento obraz podoba.

6 O, Pane Jezisi, Ty dobry Spasiteli viech lidi, nehnévej se proto na nas! Nebot' nikoliv
opovrzenihodna zvédavost, ne, nybrz Cista, pievelika laska k Tobé¢ nds pfiméla k tomu, Ze jsme dali
vytvofit nejdraz§i drahokam naSeho srdce tak, abychom si o Tob&é mohli ucinit néjakou predstavu,
nebot’ Ty jsi naSe srdce naplnil az do nejhlubsich hlubin Svou laskou a stal jsi se nasim nejvétSim



bohatstvim, nasi nejvétsi itéchou a nejvzacnéjSim svatebnim skvostem v zivote i v smrti!7 O, Pane,
neprestavej nikdy uchovavat nas v myslenkach Svého srdce! - Tva, pro nas svata vile, se stan!

Odpovéd’ Pana JeziSe

prostfednictvim téhoz kralova posla do deseti dni.

1 Mé pozehnani, Mou lasku a Mou milost Tob¢, Mij milovany synu Abgare!

2 Rikavam zde v Judeji ¢asto tém, kterym Jsem pomohl od nejriizngjsich neduha téla: "Hled’, to
pro Tebe ucinila Tva vira!" - Ale Zadného Jsem se jesté nezeptal: ,,MilujeS Mne?" A dosud zddny mi
z hlubokosti svého srdce netekl: ,,Pane, miluji Te!"

3 Ty vsak jsi vétil uz dlouho predtim, aniz bys Mne byl spatfil, ze Jsem Jediny. A nyni Mne uz
milujes jako ten, kdo je uz dlouho znovuzrozeny ohném Ducha.

4 O, Abgare! Abgare! Kdybys védél a mohl pochopit, jak velice Té& proto miluji, a jak velkou
radost délas Mému véEnému otcovskému srdci - zalehla by Té¢ tak prevelikd blaZenost, Ze bys jiz ani
nemohl Zit!

5 Bud’ viak state¢ny pii viem, co béhem ¢asu o Mné uslysis od zlych Zidd, kteii Mne brzy
piedaji do rukou katti. Uslys$is-li to vSak a nepropadnes-li proto hnévu, bude§ duchovné po svém
synovi prvni, jemuZz se dostane Zivouciho podilu na Mém zmrtvychvstani.

6 Vpravde, vpravde Ti pravim: Ti, kdo véfi Mému uceni, Ze pochazi od Boha, budou probuzeni
o soudném dni, kdy bude kazdy postaven pied spravedlivy soud. Ti vSak, kdo Mne miluji, smrti
nikdy neokusi! Nybrz stejné jako nejrychlejsi myslenka, tedy tak rychle budou z tohoto zivota téla
proménéni v nejjasnéjsi vény zivot a naleznou piibytek u Mne, jejich Otce od vé¢nosti. Toto vSak
peclivé uchovej u sebe v tajnosti, dokud nevstanu z mrtvych!

7 Zahy potom vSak k Tob¢ piijde ucednik, jak uz Jsem Ti piislibil v prvnim dopise, a uzdravi,
az na Tvého syna, ktery pfede Mnou odejde bez bolesti do M¢ tise, Tebe a cely Tviij diim télesné i
duSevné.

8 Je-li podobnost mezi mym vzezienim a obrazem, ktery jsi mi po svém poslu zaslal, uvédomi
nebudiz mu to hiichem!

Nebot’ laska tu dovoluje vSechno. Béda vSak tomu, kdo by ze Mne chtél vytvoiit modlu! -
Uchovej vSak i tento obraz v tajnosti!

9 Psano v Judeji jednim z Mych ucednikt, ktery je blizky Mému srdci, odeslano opét tymz
poslem.

10 Pozdraveni Tvému domu! - Amen.

V.

Dopis Abgara Panu JeZiSi,

napsany sedm tydnd po tetim.

1 Abgarus, maly kniZze v Edesse, vSechnu slavu JeziSi, dobrému Spasiteli, ktery se objevil v
krajin€ kolem Jeruzalému a je nyni prondsledovan od jednoho konce ke druhému hloupymi, slepymi
Zidy, ktefi nerozpoznali svaté Prasvétlo, Slunce Slunci ve svém stiedu!

2 O, Ty miij dobry Spasiteli Jezisi! Nyni se skute¢né stalo s mym milym synem, co Jsi, 6, Pane,



mné ve druhém dopise predpovédél. Zemiel pied n€kolika dny a na smrtelném lozi mne co
nejsnaznéji, s mnoha slzami v o€ich, prosil, abych Ti v tomto dopise vyslovil jeho nejvroucnéjsi dik,
.ze Jsi ho skute¢né€ bez bolesti a zcela beze strachu pfed smrti téla nechal co nejmilostivéji zemfit.

3 Tviij obraz pritiskl snad tisickrate na srdce. A jeho posledni slova byla: ,,0, Ty mij dobry
Otée Jezisi! O, Jezisi, Ty vé&na lasko, kteryz jen Ty sam jsi skuteény Zivot od v&&nosti! Ty, ktery
nyni putujes jako syn ¢loveéka mezi témi, jez Tva vSemohoucnost povolala k zivotu, a kterym dala
podobu i Ziti - jen Ty sam, ano Ty jsi moje laska do vé&¢nosti! - Ziji, Ziji, Ziji Tebou v Tobé -
veécne! "

4 Po téchto slovech mtj mily syn zemftel. Jisté budes védét, 6, Pane, ze takovy byl pozemsky
konec

meého syna, a Ze jsme ja 1 cely mlj dim pro ného mnoho plakali. Ale presto Ti to pisi jako
¢lovék jinému Cloveku, protoze si to mij umirajici syn pfed svou pozemskou smrti touzebné pral.

5 O, Pane, odpust mng&, ubohému hii$nikovi pied Tebou, jsem-li Ti nyni uz &tvrtym dopisem na

6 Odvazuji se konecné ptipojit k tomuto dopisu prosbu, abys mi neodepiel Svou utéchu! Nebot’
hled’, zmocnila se mne po synovi velka truchlivost, které se i pfes pevnou a pokud mozno nejlepsi
vuli nemohu zbavit. Proto T¢ prosim, Ty dobry Spasiteli, Ty nejlepsi Otce od vécnosti, abys mne
osvobodil od této pieveliké bolesti. Ale nikoliv ma, nybrz Tva svata viile necht’ se stane!

Vlastnoruéni odpovéd’ pana JeziSe

v feckém jazyce,
zatimco predchazejici byly v zidovském jazyce.

1 Mtj milovany synu a bratie Abgare! Pokud jde o Tvého syna, vim vSechno. A je Mi nadmiru
milé, Ze jeho zivot na tomto svété skoncil tak krasné, ale zacal jesté mnohem krasnéji v Mé fisi.

2 Ty vSak €ini§ dobfte, ze pro n¢ho trochu truchlis. Nebot” hled’, mélo je na svété téch dobrych.
Ti vsak, kdo jsou jako Twviij syn, jsou jist€¢ hodni toho, aby se po nich truchlilo!

3 Hled’, i Ja prolévam nad Tvym synem vzéacnou slzu! - Tak povstal kdysi svét z jediné slzy
M¢ého oka. A tak také budou opét stvoiena nova nebesa.

4 Pravim Ti, Ze dobré slzy maji v nebi preveliky vyznam. Nebot’ témito nejvzacnéjSimi skvosty
bude nebe vyzdobeno do vécnosti. Ale slzy nenavisti, zavisti a hnévu posiluji peklo v jeho pevnosti.

5 Proto necht’ je Ti nejvétsi Gtéchou, ze truchlis pro dobrého! Setrvej v tomto zarmutku jesté
kratce, dokud nebudes kratce truchlit pro Mne. Potom T¢ v§ak Mij u¢ednik osvobodi ode vSeho.

6 Bud vsSak v budoucnu velmi milosrdny, tak také Tobé bude dano velké milosrdenstvi!
Nezapominej na chudé! Ti vSichni jsou Moji bratii! Co jim ¢ini§, ¢ini§ Mnég, a J& Ti to oplatim
stondsobné.

7 Hledej velké - to je moje fiSe - tak Ti bude dano také to malé tohoto svét a! Budes-1i vSak
hledat to malé, ne bude$ shledan hodnym onoho velkého.

8 Mas vSak (ve svém vézeni) zlo€ince, ktery dle Tvého moudrého zédkona zaslouzi smrt. Ja Ti
vSak pravim, Ze laska a smilovani stoji vySe nez moudrost a spravedlnost! Jednej s nim proto s
laskou a se smilovanim, tak bude$ jednou se Mnou a s Tim, ktery je ve Mn¢ a z n¢hoz Ja jako
¢lovék Tobé& rovny - vychazim. - Amen.

9 Psano Mnou Samym v Kafarnaum a odeslano po Tvém poslu.



V.

Dopis Abgara Panu JeZiSi,
psany tfi tydny po odpovédi Pana na ¢tvrty dopis.

1 Abgarus, maly knize v Edesse, Jezisi, dobrému Spasiteli, ktery se objevil v zemi Zidt v okoli
Jeruzalému jako Prasvétlo a jako vécna Prasila, jez vSechno (nebe, svéty, bytosti) noveé utvari, piesto
vsak neni uznavan prvnimi, kteti jsou povolani, ale témi, kdo uz tisice let chfadnou v temnoté! Jemu
vS§echnu slavu od nés, déti noci!

2 O, Pane! Kdo ze smrtelnych by mohl pochopit velikost Tvé lasky k nam lidem, ktefi jsme
pouze Tvoji tvorové, - onu lasku, ze které chce§ nyni vSechno nové vytvofit, pficemz Ty sam
putujes cestou, jeZ se mi podle mych lidskych piedstav zdd byt pro Boha téméf nemoznd a
nemyslitelna!

3 I kdyz jsi zde na této Zemi, kterou bys mohl jedinym dechem odvéat, pfitomen jako zcela
prosty Clovék mezi lidmi, presto #idi§ a udrzuje$S ze Své nejniternéjSi Bozi bytosti celou
nekonecnost!

A kazdy prach zemé¢, kazda kapka v mofti, Slunce, Mésic a vS§echny nescetné hvézdy poslouchaji
mocného hlasu Tvého srdce, které jest véEnym stfedem vSech véci 1 bytosti v celé nekonecnosti.

4 0, jak nekone¢né blazeni musi byt Tvoji uednici, jestlize T poznavaji v nejjasnéjsim dni
svého ducha tak, jako ja, ubohy hiSnik za své noci!

5 0, kdybych nemél chromé nohy, jak davno uz bych byl u Tebe! Takto viak se staly moje
ubohé nohy prekazkou mé nejvétsi blazenosti. Ale to viechno nyni sna§im rad, protoze Ty, O, Pane,
jsi mne shledal do té miry hodna, ze se mnou, ubohym hlupakem, rozmlouvas v dopisech, a davas
mi v&dét o tolika zazraénych vécech, o kterych se pochopitelné mohu dovédét pouze od Tebe, O,
Pane, nikdy vsSak od ¢lovéka.

6 Co jsem védel diive o zivoté po smrti? VSichni moudii svéta by mi tuto zahadu neodhalili
nikdy. Nebot” naSe uceni o mnoha bozich mé sice basnickou nesmrtelnost, ale skutecnosti se podoba
tak malo jako marny sen, v némz ¢loveék jednou chodi po mofi, jindy opét jezdi na lodi po zemi.

7 Ty vsak, O, Pane, Jsi mi ukazal slovem i ¢inem, jak po smrti tohoto naSeho velmi kiehkého
téla teprve zacind dokonaly, pravdivy, svobodny zivot Ducha nezménén az do vécnosti.

8 Proto také povazuji nyni za sviij nevyhnutelny tkol, O, Pane, vyslovit Ti timto dopisem sviij
nejvroucnéjsi dik za Tvou nekonecné velikou milost, ktery pochopiteln¢ ve srovnani s touto Tvou
milosti neznamena nic.

9 Ale co, O, Pane, bych Ti mohl dat, aniz bych to byl pfedtim od Tebe nebyl dostal!?

10 Domnivam se, ze pravy dik ze srdce je pro Cloveka to nejvhodnéjsi - nebot’ nevdék je
dozajista jeho naprostym vlastnictvim. Proto také Ti, O, Pane, nemohu nabidnout nic, ne pravé sviij
nejnepatrnéjs$i dik - nicméné vSak s plnym ujiSténim, Ze jsem ochoten ve svém malém staté
uspotadat ihned. VSecko tak, jak mi to, 6, Pane, co nejmilostivéji prikazes.

11 Proto takém jsem dle Tvého ptani nejen ihned vyzvedl z vézeni i onoho velkého statniho
zlo€ince, nybrz jsem ho dal také ihned pfivést do mé Skoly a k mému stolu. Zda jsem pti tom ucinil
spravné, nebo jak se fikava, pfili§ dobroty Skodi, nesta¢i mij lidsky rozum posoudit. Proto se na
Tebe, 6 Pane, také s touto zélezitosti obracim v tomto dopise, abys mi milostivé ukazal spravnou
cestu.

12 Mou lasku, mj dik a mou poslusnost ditéte Tobé, 6, pane JeZisi, jen Tob& samému! Tva
viile necht’ se stane!



Odpovéd’ Pana JeziSe

1 Slys, Mljj milovany synu a bratfe Abgare! Mdm nyni asi dvaasedmdesat ucednikli, mezi
nimi dvanact apostold, ale vSichni dohromady nemaji takovou silu zieni jako Ty sam, ktery jsi
pohan a nikdy jsi nespatfil ani Mne, ani piecetné zazraky od doby Mého putovani v lidském téle a
od mého narozeni.

2 Proto méj tu nejlepsi nadéji! Nebot’ hled’, stane se a uz se stalo, ze vezmu détem Svétlo a
predam j je plné vam pohantim! Nebot’ hled’, teprve pfed nedavnem jsem nalezl mezi zde zijicimi
pohany, Reky a Rimany viru, jaké neni v celém Izraeli k nalezeni. Laska a pokora se viak nyni staly
mezi Zidy zcela cizimi vlastnostmi lidského srdce, zatimco jsem je mezi vami nalezl neziidka v plné
mife.

3 Hled, proto je vezmu détem a dadm je vdm, coZ znamena: celou Svou fiSi ¢asné 1 naveky!
Déti vSak necht’ se Zivi ne€istotou svéta!

4 Ty bys chtél Mou vili ve svém staté uzékonit! To prozatim jesté mozné neni! Nebot’ hled’, ke
vS§emu je zapotiebi urCité zralosti. Ale Mym zakonem neni nic jiného nez laska. Chces-li tedy ve
svém staté¢ zavést néco ode Mne, uskutecni tento zédkon, pak budes mit s Mou vili lehkou praci!
Nebot’ hled’, M4 viile a Miij zakon jsou tak naprosto totozné, jak jsme zcela totozni J& a Otec.

5 Pochopiteln€¢ je Mou viili jest¢ mnohé, co bys nyni nemohl pochopit. Jakmile vSak k Tobé
pfijde Mij ucednik, povede T¢€ ve vSem. A az T¢ on pokiti Mym jménem, sestoupi na Tebe Duch
Bozi a povede T¢ sam ve vSech vécech.

6 Pokud jde 0 z1lo ¢ince, uCinil jsi naprosto spravné. Nebot hled. Ja s vami pohany ¢inim
totéz! Tviyj €in necht je vSak vérnym zrcadlem toho, co Ja ¢inim uZ ted’ a pozdéji u¢inim v hojnosti.

7 Toto pro tvij klid a pozehnani! - Amen.

VI.

Dopis Abgara Panu JeZiSi,
psany o deset tydnt pozdeji.

1 Abgarus, maly knize v Edesse, vSechnu slavu JeZisi, dobrému Spasiteli, ktery se objevil v
okoli Jeruzaléma, Spéasa vSech narodi, jez jsou dobrého srdce a maji skutecnou viili usmérnit sviij
zivot podle Jeho slov!

2 O, Pane, odpust’ mi mou velkou smélost i mou jiz vskutku nestoudnou dotérnost k Tobé. Ale
Vi§ pfece 7e se dobfi lékafi VZdy tésili u lidi nejvétéi Véinosti protoie méli vzdy také ve Vécech
rad obracel, aby se mu od nich dostalo, byz 1 chabého objasnéni. O¢ nekonecné vyse neZz vSichni
stojis pochopitelné v mych ocich Ty, ktery Jsi nejen 1ékafem vseho, ale také soucasné Tvlrcem a
Pénem celé ptirody od vécnosti!

3 Jen Tobé¢ v§ak mohu proto pifednést mou soucasnou zvlastni statni svizel a poprosit T¢ z celé
hlubokosti svého srdce, abys tuto zvlastni svizel milostivé odvratil.

4 Hled, jak uZz zajisté dlouho zevrubné vi§, postihlo nas pfed deseti dny malé zemétreseni, jez,
véeny dik Tobé&, nezanechalo Zadné zvlastni stopy. Neékolik dni po tomto zemétieseni se vSak pocala
kalit vSechna voda. A kazdy Clovek, ktery se té vody napil, dostal boleni hlavy a ztratil docela
rozum.

5 Vydal jsem ihned ptisny piikaz, ze v mé celé zemi nesmi nikdo vodu Cerpat tak dlouho, dokud
to op€t nepovolim. Béhem té doby Ze maji vSichni obané mého statu pfijit ke mné do Edessy, kde



dostanou vino a vodu, jez ddm k tomu ucelu zvlasté¢ dopravit po velkych lodich z dosti zna¢né
vzdalenosti.

6 Vérim, ze jsem neudélal nic zlého, protoze mne k takovému rozhodnuti vedla pouze laska k
mému narodu a pravdivé slitovani s nim. Proto T¢ prosim, 6, Pane, ve v§i pokofe a zkormoucenosti
mého srdce, abys mn¢ a mému narodu z této bidy pomohl!

7 Nebot hled’, voda se neéisti a jeji sileny G&inek je stale tyz. O, Pane, vim, Ze Ti jsou podtizeny
vSechny dobré i zI¢é mocnosti, a ze se musi fidit Tvym pokynem; proto T¢ prosim, aby ses co
nejmilostiveji smiloval nade mnou a osvobodil mne kviili ubohému narodu od této pohromy! - Tva
bozska, svata vile at’ se stane!

8 Kdyz Pan precetl tento list, vzrusil se hluboce ve Svém nitru a promluvil hlasem jako hrom:
.0, Satane, Satane! Jak dlouho jesté chces pokouset Boha, svého Pana!? Co ti udélal, ty nade vse
zlomyslny hade, tento chudy, dobry nariidek, ze jej tak ohavné tyras?

9 Aby ses opét doveédél, ze Ja Jsem tvym Panem, necht’ je v té zemi v tomto okamziku konec
tvé zlomyslnosti! Amen.

10 Nevyminil sis kdysi pouze lidské télo, abys vyzkousSel, co ti dovolim jako u Joba? Co nyni
tropi§ s Mou Zemi?! - Mas-li odvahu, napadni Mne! Ale Mou Zemi a lidi, ktefi Mne nosi v srdcich,
nech na pokoji az do doby, kterou ti dopteji k nejposlednéjsi zkousce!"

Teprve po tomto zvolani
byla u¢ednikem Abgarovi predana nasledujici

Odpovéd’ Pana JeziSe.

1 Mtj mily synu a bratie Abgare! Tento hanebny kousek s Tebou nesehral Tviij, nybrz My
nepritel! Ty vSak toho nepftitele neznas; Ja v§ak ho znam uz dlouho.

2 Tento My neptitel je stary, neviditelny knize tohoto svéta a mél az dosud velkou moc nejen
na této Zemi, jez je jeho piibytkem, ale také mezi hvézdami. Ale jeho moc bude nyni trvat uz jen
kratky Cas, a knize tohoto svéta bude brzy porazen.

3 Ty se vsak jiz neobavej! Nebot’ pro Tebe 1 Tviij narod Jsem ho uz porazil. - Pouzivej proto uz
zcela klidné vody Tvé zemé! Nebot’ se timto okamzikem stala ¢istou a zdravou.

4Hled, praveé proto, Ze Mne milujes, postihlo T¢ zlo. Protoze vSak Tva laska ke Mn¢
byla mocnéjsi v nesnazi, Tva laska zvitézila nad veskerou moci pekla a jsi nyni pro vSechny Casy
osvobozen od takovych pekelnych vy vr h el G ! Stane se proto, Ze vira bude vydana vSanc
velkym pokuSenim a bude muset prochidzet ohném i vodou. Ale oheil lasky udusi ohen, viru
zkousejici, a vypafi vodu svou vSemocnou silou.

6 Ale tak, jak se nyni stalo Tvé zemi pfirozené, tak se jednou stane mnohym duchovné skrze M¢é
uceni. Stanou se také velmi nerozumnymi ti, jiz budou pit z kaluzi faleSnych proroki!

7 Mou lasku, Mé poZehnani a Mou milost Tob¢, Miij bratie Abgare! - Amen.

VII.



Dopis Abgara Panu JeZiSi,

psany Panovi devét tydnti po piijeti Sesté odpovedi
a doruceny Panovi
pét dni pied Jeho piichodem do Jeruzaléma.

1 Abgarus, maly knize v Edesse, JeziSi, dobrému Spasiteli vSechnu slavu, ktery se objevil v
krajiné kolem Jeruzaléma, Spasa vSech ndrodl, Pan a pomazany Kral od vécnosti, Bith vSeho
stvofeného, vSech lidi a vSech bohti, dobrych i zlych!

2 O, mij BoZe, 6, mij Pane, ktery jediny naplituje§ moje srdce a Jsi souhrnem viech mych
mySlenek! Vim sice uz z Tvého prvniho, nejmilostivéjSiho dopisu, ze se s Tebou dle Tvého
vlastniho, nepochopitelného rozhodnuti musi stat viechno, co s Tebou zli jeruzalémsti Zidé maji v
umyslu ucinit.

3 Dovedu si také nejasné predstavit, ze to vSechno tak byt musi. Ale Ze se, vidéno z mé lidskeé
stranky, tomu vzpira moje, Tebe nade vSechno milujici srdce, to jisté pochopis, 0, Pane, jesté 1épe
nez ja, slaby ¢lovék. Ze viak mam podstatny diivod Tobé, 6, Pane, tak psat, potvrdi v mém dopise
nasledujici.

4 Hled, ja jako fimsky vasal a blizky piibuzny Tiberia, ktery je v Rimé cisafem (césarem), mam
v Jeruzalému své vérné fimské pozorovatele, kteti obzvlasté ostie sleduji tamni nadmiru domyslivé
knéze. Tito moji pozorovatelé mne ptesné zpravili o tom, co tito pySni, zpupni knézi a farizeové
maji v imyslu s Tebou ucinit.

5 Nechtéji T¢€ jen, jak je jejich zvykem, ukamenovat nebo spalit; ne, to je jim ptili§ malo, nybrz
na Tob¢ jako na ptikladu chtéji spachat nejnelidstéjsi ukrutnost. - Slys, 0, Pane! Tyto bestie v lidské
podobé T¢ chtéji ptibit ostrymi hieby na kiiz a nechat T¢ na ném viset tak dlouho, az bys zemtel za
straslivych bolesti na kiilu hanby! A tento mistrovsky kousek lidské zloby hodlaji uskutec¢nit pii
brzy nadchézejicich slavnostech velikonoc!

6 Pane, at’ je tomu jakkoliv - mne to vSak pobufuje az do hlubin nitra! Vim, ze T¢ tyto naprosto
smysIné a panovacné bestie necht¢ji zabit proto, ze se pted lidem prohlasujes za jejich piislibeného
Mesiase. O, o to by se tato kndzska havét hyen starala pramalo! Nebot’ vim az piili§ dobie, Ze sami
v sob& neveéti ani v Boha a tim méné v Tebe, a Ze z rouhdni se Bohu si mezi sebou d¢€laji pramalo.

7 Ja viak mam docela jiny plan! - Hled, ty bestie védi, Ze jsou z Rima pro své tajné pikle
pozorovany o¢ima Arga. A bystrozraky Pilat prohlédl uz v minulém roce takovy pokus vysokych
knézi o povstani, jakkoliv bylo peclivé ptfipraveno, a dal, jak vis, pii slaveni svatku kolem pétiset
chudych, ale také majetnych na nadvofi zatknout a ihned stit, vétSinou bohuzel Galilejskych, ¢imz
pochopitelné vyvolal neptatelstvi Herodesa, protoze to postihlo pfevazné jeho poddané.

8 Tento priklad siln¢ otfasl mysli knézi. Aby tuto nemilou chybu napravili, vybrali si nyni
Tebe, chtéji T€ pred Pontiem obvinit jako rebela proti statu a oznacit za hlavniho viiddce povstani z
minulého roku, aby se tak opét ospravedlnili pfed fimskym dvorem, odvrétili tak od sebe fimské
nepiijemné o¢i Arga a kuli pak opét snadnéji své velezradné plany, coz. se jim vSak v Zadném
piipadé nezdafi. Ty pfece to vidi§ i bez tohoto mého dopisu sam a nekoneéné Iépe, Ze je Rim
prohlédl do morku kosti.

9 Piejes-li si, 6, Pane, sluzbu ode mne, Tvého nejvroucnéjsiho ptitele a zboznovatele, vySlu
ihned s tou zpravou spé$ného posla do Rima i k Pontiovi. A ru¢im Ti za to, Ze tyto bestie padnou
ithned do jamy, kterou Ti pfipravili!

10 Avsak, protoze T¢, 6, Pane, ptili§ dobie zndm a také vim, Ze Ti zadné rady ¢loveéka neni
zapottebi, ucini§ jisté to, co uznas$ za vhodné. Ja vSak jako clovek jsem povazoval za svou nutnou
povinnost podat Ti vérnou zpravu o véci, jak to s ni navlas pfesné je - spojenou s mym



nejvroucnéj$im dikem za Tvou milost, jez Jsi mné€ i mému narodu prokazal.
11 O, Pane, dej mi védét, co pro Tebe zde médm ucinit! - Tva po vSechny Casy svata vile at’ se
stane!

Posledni odpovéd’ Pana JeziSe.

1 Sly§, Mij milovany synu a bratie Abgare, je tomu vSemu piesn¢ tak, jak jsi Mne o tom
zpravil. Ale presto se tak vSechno se mnou stat musi, protoze jinak by zadny ¢loveék véné nemohl
dosahnout vé¢ného zivota coz nyni pochopitelné nechapes, ale v kratké dob¢ jako velké tajemstvi
pochopis.

2 Proto nepodnikej prozatim Mné nabizené laskavé kroky k Mému ospravedlnéni. Nebot’ by
ptinesly malo plodt tam, kde vladne vé¢na moc Otce, ktery jest ve Mné a z Néhoz Jsem jako clovek
vzesel.

3 Muj ktiz, na ktery budu ptibit, necht’ T¢ nedési! - Nebot’ hled’, pravé tento kiiz ma byt pro
viechny budouci ¢asy zakladnim kamenem Ri$e boZi a souéasné branou do ni!

4 Ja vSak budu jen po tfi dny mrtev v téle. Ttetiho dne vSak jako vécny vitéz nad smrti a peklem
opét vstanu z mrtvych a Mij vSemohouci soud postihne vSechny pachatele zla.

5 Pro ty vSak, jez jsou M¢ého srdce, oteviu potom branu nebes do Siroka pted jejich o¢ima!

6 Az vSak v n€kolika malo dnech uvidi§ Slunce za dne zcela zatemnél¢, pak pomni, ze Jsem Ja,
Tvlj nejvétsi pritel a bratr, na kiizi zemiel! - Ale nepolekej se toho! Nebot’ to vSechno se tak stat
musi, a Mym nebude piesto zkiiven ani vlasek.

7 Jakmile vSak vstanu z mrtvych, dostane se Ti v témze okamziku znameni, podle né¢hoz M¢
zmrtvychvstani ihned poznas!

8 Ma laska, milost, Mé pozehnani s Tebou, Mlij mily bratfe Abgare! - Amen.

Vysvétleni textu.

Vyména dopisti JeZiSe s Abgarem Ukkamou, knizetem v Edesse, kterou v roce 1844 vnitfnim
hlasem pfijal a zapsal $tyrsky mystik Jakob Lorber, li¢i zdzracné Kristem zvéstovanou pravdivou
spasitelskou cestu lasky Bozi a lasky k bliznimu.

Je proto zapotiebi vysvétlit v kratkosti obsah toho jedinecného spisu - soucasné jako ptiklad
toho, jak Zivé a pfitom nézn€ a hluboce Biih lidi ve spisech Nového Zjeveni uci a piitahuje k Sobé.
Blizsi o této, v kiestanském pravéku dobife zndmé, pozdé€ji ztracené vymeéne dopist Jezise, o které
podal zpravu cirkevni otec a historicky badatel Eusebius (t 339), nalezne ¢tenar v predmluve.

Z historickych zprav vime, ze Abgar Ukkama, pohansky kral, byl na cesté, podniknuté do Persie
s cilem nastolit zde mir, stizen tézkou nemoci, zil v trvalém churavéni a nasledné¢ ochrnul na obé
nohy. - Tedy tézka pozemska nouze ¢loveka, ktery byl ve stfednim veku zivota!

A tak se stalo, Ze Abgarus, pohan, kdyz uslySel o zazracném lé¢iteli JeZiSi, mu napsal: ,,Kdyz
jsem toto vSechno o Tobé¢ uslysel, usoudil jsem v sobé sam: Bud'to Jsi Biih, sestoupivsi z nebe,



anebo Ty, kdo tyto véci &inis, Jsi pfinejmensim syn velkého Boha! Zadam Té& proto, abys ragil pijit
ke mné a vylécil mne z mé nemoci... Kazdy T¢ tady bude nosit na rukou i v srdci! Oc¢ekavam T¢ s
nejvetsi touhou svého srdee!" Na toto volani v nouzi odpovida Pan prostfednictvim ucednika:
,»Abgare, jsi blahoslaveny, protoze jsi Mne nevidél, a pfesto mas viru!"

Protoze tedy Pan u Abgara v jeho tak velké nouzi vidél viru, nazval ho blahoslavenym, to jest s
Bohem v jednoté, a tedy u Boha v bezpeci.

Jaka to byla vira Abgarova, ze se na ni Pan mohl spolehnout? - Nebyla to zddna lehkovérna
slepa vira, nebot’ Abgarus se dal svymi sluzebniky dikladné zpravit o zidovském Spasiteli, o Jeho
zazracich, schopnostech i o Jeho smysleni. Nebyla to vSak také pouze rozumo va vira; nybrz
Cestny, utrpenim zkouSeny a dobrosrde¢ny knize se dal svou vnitini jiskrou Bozi poucit, ze tento
moudry, laskavy a mocny Spasitel musi byt Bohem nebo synem Bozim, a ze svého poznani viry mél
po ném ,nejveétsi touhu" ve svém srdci, pojal k nému nejen rozumovou viru, nybrz viru srdce,
pravou lasku srdce. A jen proto mohl Jezi§ volajicimu odpovédét: ,,Jsi blaZzeny, protoze mas - viru!"

Ale pochopitelné byl Abgarus teprve na za ¢ 4t k u rozvoje své viry a lasky! Dosud se
domnival, Ze Jezi§, jako 1ékat Bozi, musi, aby ho uzdravil, k nému pfijit osobné - télesné. Ve svém
volani o pomoc myslel také Abgarus pouze na s e b e, na své osobni - télesné uzdraveni.

A tak mu dal Pan Jezi§ v prvnim dopise jisté pro Abgara nepftili§ uspokojivou odpoved’: ,,.Bud’
v8ak trpélivy ve své lehké nemoci! Jakmile vystoupim na nebesa, poSlu k Tobé ucednika, aby Tvou
nemoc vylécil a dal plné zdravi Tobé a vSem, kdo jsou u Tebe!"

Nevyléci tedy krale thned, nybrz ho odkaze na pozdéjsi dobu, kdy po smrti Péna ptijde uednik
a vyléci ho!

Jak mnohy z nés by po takovych slovech fekl: To je mi pekny Spasitel! Takovou nic netikajici
utéchu by mi mohl napsat kazdy! A pfitom mam byt jesté také blahoslaveny pro svou viru? - Ne, s
timto zdzraCnym Spasitelem nechci mit nic spolecného!

Je mozné, Ze se podobny hlas ozval v prvnim okamziku v Abgarové dusi také. Ale svym
utrpenim do nitra zahledény kral zacal brzy naslouchat néznému Seveleni Boziho hlasu ve svém
srdci, jenz mu srozumitelné vysvétlil odpovéd” Pana v pravém svétle a posilil v této zkouSce jeho
davéru i jeho viru.

Kdyz kratce nato onemocnél jeho nejstarSi syn a naslednik trinu nevylécitelnou horecnatou
nemoci, obratil se Abgarus ve svém velikém hofti a zoufalstvi opét na JeziSe, ,,dobrého Spasitele", a
napsal mu: ,,V i m vsak, jak mne ujistil posel, Ze takové nemocné 1€¢iS bez 1€kt pouhym slovem a
vili na dalku! O, JeZisi, Ty dobry Spasiteli, Ty pravdivy synu nejvys$$iho Boha, jakym dozajista Jsi -
uzdrav tedy mého syna, ktery T¢ tak miluje, Ze by byl dokonce ochoten jit pro Tebe na smrt,
uzdrav ho mocnym slovem Své vile! O, Jezisi, Ty dobry Spasiteli! Neodkazuj mne, ktery jsem
rovnéZ nemocny, tentokrate na dobu po Tvém vystoupeni na nebesa, jak Jsi mi ozndmil! Nybrz
pomoz, pomoz, pomoz hned mému synu!"

Abgarova vira, ackoliv ze své nemoci uzdraven nebyl, vzrostla tak, ze pise: ,,Vim, ze takové
nemocné vylécis! - a sice bez 1€kil, pouhym slovem a vili, aniz bys musel k nim pfijit, ba dokonce
na takovou délku, jaka je mezi Tvou a mou zemi." - Jde tedy o vyznamny pokrok ve vife i vnitinim
védéni. A Abgarus pise také, Ze i jeho syn Pana tak velice miluje, Ze by byl dokonce ochoten jit
pro Ného na smrt.

Péan odpovidd o pomoc volajicimu hned: ,,Abgare, velika je Tva vira! A proto by se to s Tvym
synem mohlo obratit k lepSimu. Ale protoze Jsem u Tebe nalezl vice 14 sk y, nez v Izraeli, chci
pro Tebe ucinit vic, nez kdybys byl jeding jen vetil!"

Vira tedy, jeZ se nyni stala velkd, mohla by sama o sobé dokonce zplsobit, Ze by se synovi
pozemsky-télesné datilo 1épe - ale - protoze bylo u Abgara a jeho syna nalezeno vice lasky, nez v
Izraeli, mize pro n¢ Pan také ucinit vic, nez co sami vétili!

V ¢em spociva vsak této lasce odpovidajici ,uc¢init vic"?



,» Ly sice", piSe Pan prostiednictvim Svého ucednika, "svého syna v téle ztrati§ ve svété - v
duchu vsak tisickrate vyziskds v Mé vécné 1isi!"

Tato prava, vrouci, na velké viie spocivajici laska k Bohu ztraci tedy ,,v téle" v pomijivém svéte
to nejdrazsi! Alev duchu vSak ziskava tisickrate vic ve vécné 1isi Bozi!

Komu z nés se toto nebylo ptihodilo!? - Ano! Je tomu vzdy tak, ze ztracime" v téle" ve svéte,
jestlize své srdce vénujeme zcela Bohu a Jeho neviditelné tisi; nebot’ dvéma pantim nelze slouzit.
Nemtizeme ulpivat na ¢asovém a proménlivém, jestlize chceme ziskat vé¢né a nepomijejici. A proto
nas nebesky Otec v tomto svété prevede na "hubenou denni davku", chce-li nés pfipravit, abychom
zili pro blazenost nebe.

Pan vSak Abgara hned posiluje utéchu ptinaSejicim ptislibem: ,,Nevét vSak, ze Tvlj syn, az
zemie, bude skutecné mrtev! - Ne, nikoliv! Nybrz jakmile zemfe, probudi se teprve ze smrtelného
spanku tohoto svéta k pravému, véénému zivotu v M¢ i1, kterd je duchovni a nikoliv télesna."

Také tato slova plati vSem, kdo jsme se z lasky k Bohu vzdali pozemského a ztratili je!
Pomysleme v takovém ptipad¢ vzdy na tato Panova slova a Jeho piislib Abgarovi!

S povolnym, oddanym ucednikem Abgarem jde vSak Pan nyni ve Své Skole viry a lasky jesté v
témze dopise hned o stupen dal, kdyz ke konci dava ptipsat tyto fadky: ,,V nejblizSich dnech vSak k
Tobé do mésta piijJde chudy ucednik. Piijmi ho, tim potési§ Mé srdce - a ¢in mu dobré proto, ze
Tvému synovi prokazuji tak velkou milost a pro jeho velkou lasku ho nechavam jit ptede Mnou tam,
kam se odeberu po povyseni na ktle."

Pro¢ to byl krok vpted ve vychovée k lasce?

Pohlédneme-li zpét na prvni dopis Abgara Panu Jezisi, vidime, Ze v tomto volani o pomoc, jak
jiz bylo dfive feceno, vold o pomoc jen pro se b e sam. Byla tedy v ném, zac¢atecnikovi ve viie a v
lasce, zprvu jesté jen zZiva sebelaska, a ta ho hnala,aby ptivolal Zidovského zazratného 1éCitele jen
pro vlastni télesné blaho. Tak tomu je také zpravidla s ndmi. Z nouze, kterou na nas toto moudré
vedeni uvalilo, hledame, kdyz vSechny ostatni prostfedky selhaly, pomoc u neviditeIného Boha. A
uz tento zacatek hledany ve Své lasce a milosti pozehnava tak, ze zakotvi lano, hozené¢ k Nému
sebelaskou, ve Svém pevném, bozském zivotnim zaklad¢.

Ale pfi tomto volani o pomoc a zachranu Boha sebelaskou, vychozim bojem vyvoje, tomu tak z
Boziho rozhodnuti nezlistane. Nase laska se ma z bodu naSeho Ja rozsitovat, aby postupné zahrnula
nejen nejblizsi, nybrz konecné vSechny bytosti stvoieni naseho nebeského Otce.

Ve druhém dopise Abgara, ve volani o pomoc pro syna, vidime proto v u¢enlivém zakovi vécné
lasky jiz krok vpied k vyssimu stupni, k lasce k jeho srdci nejblizSimu synovi a naslednikovi tranu. -
Tato laska k vlastnim, télesnym détem je jiz ve vyssi prirodni fi8i duSe zvirat, neptihlizet pouze k
sob¢, a zahrnout svym laskyplnym myslenim a snazenim jiné tvory, totiz vlastni déti nebo mlad’ata.

Tento druh lasky k bliznimu pro télesné potomky nebo 1 jiné pokrevni pfibuzné mé vsak jesté
naseho nebeského Otce plati pouze jako za ¢ atek a je daleko toho, abychom se pted Nim mohli
objevit dokonale. Ano, nestdva se zfidka, ze Clov€k v tom t o druhu lasky zlstane ve svém
duchovnim vyvoji osudové tréet, a Ze v rozmazlujici, zboznujici lasce k détem nebo jinym
ptibuznym ve skutecnosti zhoubnym zplisobem miluje jen sdm sebe.

Proto jde Pan ke konci svého druhého dopisu se svym ucenlivym Zédkem ve ,,spase piinasejicim
kursu" hned déle, a to tak, Ze mu sdéluje, Ze v nejbliz§i dobé pfijde do Abgarova mésta chudy,
putujici uc¢ednik.,Toho pfijmi a ¢ift mu dobré, tim potésis Mé srdce!"

Abgarovi se tedy nyni nabizi pfileZitost svou lasku rozsifit na docela ciziho, pfivandrovalého,
chudého pocestného - na jednoho z ne jmens$ich ! Jemu ma ¢init dobré, aby Pan dal jeho
synovi tak velkou milost, Ze ho vezme z tohoto pozemského svéta!

Opét by mnohy z nas fekl: ,,To je mi pékna nahrada za mého syna i dédice!" - Ale jak si po€ind
Abgarus?



Ve tfetim dopise nalezneme odpoveéd’! - V ném kral dékuje za nebeskou predpoveéd’, tykajici se
jeho syna, a zcela kratce dodava, Ze ten ohlaseny mlady cloveék se uz ,,v§im co nejlépe opatien" u
n¢ho vynachdzi. Abgarus tedy onoho chudého, dlouhou cestou jist¢ utrmaceného pocestného podle
ptani Pana vlidné piijal a poskytl mu nejlepsi oSetfeni i péci. Jako skromny a pokorny ¢lovek vsak o
tom mnoho nemluvi, ani se nevychlouba, nybrz jen sdéluje mimod¢k a strucné, ze se ten mlady
¢loveék u ného vynachazi "v§im co nejlépe opatien".

A nyni ndm ty2 dopis podavé zpravu o n&fem velmi zajimavém a pozoruhodném! - Ze totiz
prostiednictvim tohoto co nejlépe piijatého chudého mladence se krali a jeho synovi dostalo
zazracnou a piece duchovné pochopitelnou cestou vérného obrazu Pana Jezise.

,»V mém meéste," piSe Abgarus, "zije velky umélec uméni malifského. Namaloval mi dokonce
podle vyliceni onoho mladého ¢lovéka Tvou hlavu a hrud. Mne 1 mého syna piekvapil tento obraz
tim radostnéji, ze mi ten mlady chudy clovek potvrdil, ze Ty, 6, Pane, pravé tak vypadas!"

Co tato véc duchovné znamena? - Pro¢ ma obraz Pana na t o mt o stupni ristu srdce a spasy
Abgara tak mocny vyznam?

Ptijeti obrazu Abgarem nema znamenat nic jiného, neZ ze v nas v § e ¢ h, jestlize od lasky
k sobé pokroc¢ime k Cisté, nesobecké lasce k bliznimu (jez piijme rada i1 nejchudSiho a
nejzchatralejSiho Clovéka a ,,v§im co nejlépe ho opatti") - da se v podobe Cisté duchovni jiskry,
vdechnuté do nasi duse, poznat a ozivit mluvici obraz Pana - k nasi nejvétsi spase a blaZenosti.

Pan dava svym ucednikiim na Abgarovu posledni zpravu proto odpovéd:: ,,0, Abgare! Abgare!
Kdybys védél a mohl pochopit, jak velice T¢€ proto miluji, a jak velkou radost délas§ Mému véEnému
otcovskému srdci - zalehla by T¢ tak pievelikd blazenost, Ze bys jiz ani nemohl zit!"

A o velké, nyni Abgarem projevené lasce k Bohu a lasce bratrské piSe Pan: ,,T1, kdo vét i Mému
uceni, ze pochazi od Boha, budou probuzeni o soudném dni, kdy bude kazdy postaven pied
spravedlivy

soud. Ti vSak, kdo Mne m i 1 u j i, smrti nikdy neokusi! Nybrz stejn¢ jako nejrychlejsi
myslenka, tedy tak rychle budou z tohoto Zivota téla proménéni v nejjasnéj$i véény zivot a naleznou
piibytek u Mne, jejich Otce od vécnosti."

Kdyz Abgarus obdrzel tato nadherna slova utéchy i ptislibu a oblazujici obraz Pana, mohl ve
svém nasledujicim ¢t vrté m dopise Panu v hlubokém duSevnim miru napsat, Ze jeho syn pred
n¢kolika dny zemfel s prosbou, aby on, Abgarus, Panovi vyslovil ,,nejvroucné;jsi dik", ze jeho syna
nechal skute¢né tak nejmilostivéji zemiit. Syn odeSel v nejCistsi nebeské radosti se slovy: ,Jen Ty

Po této plné, radostné obéctavosti toho nejvyssSiho a nejmilovanéjsiho, co mu svét dal, a po
vysloveni viry, plné nadéje a vrouci lasky, pfinasi nase vymeéna dopist zpravu opét o nové, jesté
vyznamnéjs$i skute¢nosti!

Zatimco dosavadni dopisy nepsal Pan osobné, nybrz prostfednictvim svych ucedniki, ptichazi
nyni ,,vlastnoru¢ni" odpovéd’ Pana JeZiSe, a to v ,feckém jazyce", jazyce pohanskych narodd,
zatimco diivéjsi byly psany v Zidovském jazyce.

Také v této, zdanlivé bezvyznamné skute¢nosti, je hluboké, situaci odpovidajici uc¢eni! - Jsme-li
tak daleko, Ze se v neotiesitelné vife a vrouci lasce k Panovi vzdame vSeho pozemského, ba dokonce
1 toho nejdrazsiho, a oprostime se zcela od sobeckého pocitu vlastnictvi, pak ptijde Pan, ktery az
dosud s nami byl ve styku prostfednictvim Svych sluzebnikl (and€l straznych a andélir), ve vlastni
0sob¢ apromlouvd k ndm do naseho srdce jiz nikoliv starozidovskym jazykem, to jest. vnéjSim,
biblickym slovem Bozim, nybrz vnitinim slovem ve vlastni fe¢i naseho srdce (Abgarovi béZnym
feckym jazykem).

A co nam fika a co nds uci tento hlas: ,,.B u d’ vSak v budoucnu velmi milosrdny, tak také Tobé
bude dano velké milosrdenstvi! Nezapominej na chudé! Ti vSichni jsou Moji bratfi! Co jim ¢inis,



¢ini§ Mn¢, a Ja Ti to oplatim stondsobn¢. Hledej velké - to je moje fise - tak Ti bude dano také to
malé tohoto svéta! Budes-li vSak hledat to malé, nebudes shledan hodnym onoho velkého."

Tato slova, jez Pan piredava s vyznamnym oslovenim ,Mtj milovany synu a bratf
e" tentokrat osobné a ve srozumitelné vlastni feci Abgarovi, jsou také jadrem celého Jeho uceni,
hlasaného Jim také naSim srdcim.

U Abgara vSak Pan pokracuje hned dal ve Svém kursu uceni a spasitelstvi k nejvy$simu a
poslednimu stupni lasky k bliznimu - lasky k nepfiteli - kdyZ zdanlivé docela ndhodné ptipojuje:
,»Mas vsak (ve svém vézeni) z 1 o Cin c e, ktery dle Tvého moudrého zakona zaslouzi smrt. Ja Ti
vsak pravim, Ze laska a smilovani stoji vySe nez moudrost a spravedlnost! Jednej s nim proto s
laskou a se smilovanim, tak budes jedno se Mnou a s Tim, ktery je ve Mn¢ a z n¢hoz Ja jako ¢lovék
- Tobé rovny - vychazim."

Pro naseho Abgara to nebyl opét Zadny maly poZzadavek. Nas kralovsky ptitel byl postaven pred
novy, velky kol a pfed mocnou zkousku srdce a mél se ve svém vyvoji na cesté ke spaseni naucit 1
to nejtézsi: jednat se statnim zlo€incem, tedy velice zlym, nebezpecnym Clovékem, ktery usilovalo
kralav triin 1 zivot, a jehoZ mozna teprve po tuhém boji uvéznil, nikoliv moudie a spravedlive, nybrz
s laskou a smilovanim.

Ale také v této Skole zkouSce Abgarus obstdl. A uz po tfech tydnech mohl v nasledujicim,
patém dopise Panovi napsat: ,,Onoho velkého zlo€ince jsem dle Tvého piani nejen ihned vyzvedl z
vézeni, nybrz jsem ho dal také ihned piivést do mé Skoly a k mému stolu. Zda jsem ptitom ucinil
spravné nebo, jak se fikava, ptili§ dobroty Skodi, nesta¢i maj lidsky rozum posoudit. Proto se na
Tebe, 0, Pane, také s touto zalezitosti obracim v tomto dopise, abys mi milostivé ukazal spravnou
cestu."

A Abgarus, ktery na tomto stupni lasky nyni smi poznat v JeziSi, navenek zcela prostém
¢lovéku, nekonecnou, cely vesmir tvotici a ovladajici bytost Bozi, chtél by z vdééného srdce ve
svém celém staté ithned usporadat vSechno tak, jak by mu to Pan co nejmilostivéji ptikazal.

Po tomto projevu naprosté oddanosti slibuje Pan ve Své odpovédi: ,,milovanému synovi a
bratrovi Abgarovi", ze da jemu, pohanovi, plné svétlo a plnou blazenost ditéte Boziho a odhaluje mu
zéklad celé Své tiSe a celého spaseni slovy: ,,Mym zdkonem neni nic jiného nez laska!" -
Pochopitelné, pravi se dale, je jesté ve vili Bozi mnohé, z tohoto zékladniho zakona vyplyvajici, co
by vSak Abgarus jesté nyni nemohl pochopit. Ale az na né¢ho sestoupi Duch Bozi, povede ho on ve
vSem. ,,Nebot hled’, J& s vami pohany ¢inim totéz! Tvij ¢in necht’ je vSak vérnym zrcadlem toho, co
Ja ¢inim uz ted’ a pozd¢&ji u€inim v hojnosti."

ProtoZze tedy Abgarus uslechtilym pfistupem k svému nejhor§imu neptiteli vystoupil na nejvyssi
stupen lasky k bliznimu, domnival by se véru kazdy, ze by se mu mélo na zemi dafit co nejlépe, a ze
by se mohla jeho cely narod zahrnujici laska nyni také nerusen¢ projevit.

Ale Sesty Abgaruv dopis a jeho volani o pomoc nam oznamuje - opét velmi pozoruhodné a
situaci odpovidajicim zpiisobem - néco zcela jiného! V ném pise ten téZce zkouSeny:

,,0, Pane, odpust’ mi mou velkou smélost 1 mou jiz vskutku nestoudnou dotérnost k Tobg! Ale
vi§ prece, ze dobii 1ékati maji vzdy s lidmi nejvetsi praci. Mohu proto Tobé ptednést mou soucasnou
zvlastni statni svizel.

Hled, pfed deseti dny nas postihlo zemétieseni, jez navenek sice nezanechalo Zadné zvlastni
stopy. O né€kolik dni pozd¢ji se vSak zacala kalit vSechna voda, a kazdy clovek, ktery se té vody
napil, dostal boleni hlavy a ztratil docela rozum. - Odpomoc nebyla az dosud nic platna. - Proto T¢
prosim, 6, Pane, ve v§i pokoie a zkormoucenosti mého srdce, abys mné¢ a mému narodu z této bidy
pomohi!

Pti téchto Abgarovych slovech nas napadne, ze on, ktery az dosud ud¢lal vSechno, co od n¢ho
Pén zadal - on, ktery ptijal chudého ucednika a odpustil svému statnimu neptiteli - nepfistupuje pfi



této nové katastrof¢ pred Pana nevrle a mrzuté, ze v duchovni pyse netika: ,,Pane, co jsem ja! A pro¢
Jsi dopustil, aby mne postihlo takové nestésti?" V jeho dopise naopak ¢teme: ,,Ve v§i pokoie a
zkormoucenosti srdce T¢ prosim."

A pfes nové, vskutku pekelné nestésti v zemi piSe dale v plné diivére: ,0, Pane, vim, Ze Ti jsou
podiizeny vSechny dobr¢ i zIé mocnosti, a ze se musi fidit Tvym pokynem."

Béhem této tézké zkousky tedy vidime, ze se v prvnich Abgarovych dopisech projevend vira
jeho vyvojem zménila v plné védéni a v nejvyssi diveru!

A nyni vypovida vyména dopisti opét vpravdé piiznacné: ,, Kdyz Pan precetl tento list, vzrusil se
hluboce ve Svém nitru a promluvil hlasem jako hrom: O, Satane, Satane! Jak dlouho jesté chces
pokouset Boha, svého Pana!? Co ti udélal, ty nade vSe zlomyslny hade, tento chudy, dobry naradek,
ze jej tak ohavné tyras? Aby ses opét doveédél, ze Ja& Jsem tvym Panem, necht’ je v té zemi v tomto
okamZiku konec tvé zlomyslnosti!" - A Abgarovi Pan pisSe: ,,Tento hanebny kousek s Tebou
nesehral Tvij, nybrz Mij neptitel! Ty se ho vSak uz neobavej! Nebot - pro Tebe i Tvlij narod Jsem
houz porazill”

Co obsahuje tato odpovéd’ Pana a co znamenaji pravé popsané udalosti v Abgarové Zivoté a
jeho dusevnim rozvoji?

Kdyz protipdl Boha, kniZe tohoto svéta, pozoruje, Ze mu hrozi uniknout z jeho fiSe vzacna duse
tim, Ze zraje ve vife a lasce, uvede vSechno v pohyb, aby tomuto Uniku zabranil. Protoze vSak
takovou dusi nemiize napadnout a ottast ji bezprostfedné v jejim duchovnim vlastnictvi, to jest v jeji
vife a lasce k Bohu, zatto¢i na hmotnou zakladnu ¢lovéka, na jeho ,.,hmotny svét" a zpisobi v ném
SVou moci co nejmocnéjsi ,,zemétieseni", otfese jeho hmotnou zakladnu a snazi se ji znicit, a kromé
toho, kdyZ to nevede k cili, otrdvi prameny a studné, to jest snazi se zniCit Clovéka jedovatymi
zéplavami pomluv. - Neni to snad v duchovnim zivoté Casto pozorovana skute¢nost? My vSichni
jsme uz mozna toto vice ¢1 méné okusili.

Jestlize vSak ¢lovek 1 pii takové nejkrutéjsi hmotné zkousce nedopusti, aby byla otiesena jeho
pokora, ale naopak jesté vystupiiuje svou diaveéru v nebeského Otce a jeho vSemohoucnost - potom
nastane okamzik, kdy zlo ztrati svou moc pokouset i tyrat, a Pan pro tohoto Clovéka ,nepftitele
porazi a svaze" - protoze pro tuto vyzralou dusi moci protipélu pokousSet a utlatovat jako
vychovného a upeviiujiciho prostfedku uz neni zapotiebi.

Tento hluboky smysl jeho poslednich zazitkti vysvétluje Pan Abgarovi nadhernymi slovy:
,Hled’, pravé proto, ze Mne milujes, postihlo T¢ zlo. Protoze vSak Tva laska ke mn¢ byla mocnéjsi v
nesnazi, Tva laska zvitézila nad veSkerou moci pekla a jsi nyni pro vSechny ¢asy osvobozen od
takovych pekelnych vyvrhelu!"

Kdyz byl Abgarus pfijal tento hluboky vyklad zazracnych vychovnych a ¢lovéka tidicich cest
Bozich, skoncoval se v§im pozemsko-svétskym a v jeho srdci uz neni prostor pro nic jiné¢ho, nez
jedin€ pro Pana! -V popfedi jeho mySlenek neni jeho vlastni, sobecké J4, ani uz jeho télesny syn,
ani chudy poutnik, ani statni nepfitel, ani jeho lid; nybrz v pfemiie vdécnosti a lasky uz mize jen
volat: ,,O, miij BoZe, 6, miij Pane, kteryz jediny naplituje$ moje srdce a Jsi souhrnem viech mych
mySlenek!" - A nemlZe uz myslet, nez na Pana a Jeho blizici se osud na kiiZi, a jeho jedinou
myslenkou a vili je uz jen: ,,O, Pane, dej mi védét, co pro Tebe zde mam uginit! Tva po vSechny
Casy svata viile at’ se stane!"

Vidime zde tedy Abgara v onom nejvy$$im Zaru ohn€ a v oné absolutni pfipravenosti and¢€ld,
kteti vzhliZzeji pouze k Péanu, nechtéji uz nic vlastniho, nybrz jsou uZz jen veskrze horoucné
ptipraveni plnit vili Bozi.

,O, Pane, dej mi v&dét, co pro Tebe zde mam uéinit!", to je na spasitelské cesté viry a lasky
dosazeny vrchol dokonalosti, na némz stoji duchové jako andé€lé a andélské knizata, ktefi prodélali
tézkou pozemskou Skolu téla a Zivota a nasledujice Boziho vedeni dosahli cile.

Jim mize nyni Pan pIné¢ odhalit ke splnéni jejich ukoli nejhlubsi tajemstvi tvirciho i



spasitelského planu. A proto odhaluje P4n ve Svém poslednim dopise Abgarovi, ze a pro¢ se s Nim,
Pénem, vSechno tak stat musi. Odhaluje mu tajemstvi Kiize: ,,Mij kiiz, na ktery budu pfibit, necht’
T¢ nedési! - Nebot’ hled’, pravé tento kiiz ma byt pro vSechny budouci ¢asy zékladnim kamenem
Rie bozi a soutasné branou do ni!"

Ale také vitézny vysledek velkého déni je mu predpovédeén: ,,Ja vSak budu jen po tii dny mrtev
v téle. Tretiho dne vsak jako véCny vitéz nad smrti a peklem opét vstanu z mrtvych a Muj
vsemohouci soud postihne vSechny pachatele zla."

,Pro ty vsak," konc¢i vyména dopisi velkym, nadhernym ptislibem, ,,jez jsou Mého srdce,
oteviu potom branu nebes do $iroka pted jejich o¢ima!"

Kdyz z této vznesené vyse shlédneme zpét na vyménu dopist, jak ji vnitinim hlasem pfiijal a
zapsal Jakob Lorber, vidime, Ze je v tomto malém, hlubokém Evangeliu podano v zivé formé
pravdivého zivotniho piibéhu vysoce jasné a presvédCivé uceni o jediné pravé, spolehlivé cesté
spaseni, vedouci k Bohu.

Vidime vSechny stupné¢ duchovniho vyvoje, od prost¢ vir y v Bozi milosti obdafen¢ho
zazratného Spasitele, az v neotiesitelné poznani vSelasky, vSemoudrosti a vSemohoucnosti Boha v
Jezisi — od sebeldsky, zamétené pouze na vlastni, télesné ozdraveni az k nejvyssi duchovni, nej€istsi
a nejoddang;jsi lasce k Jezisi.

Kdo by mohl, jestlize toto malé nddherné Lorberovo dilo takto pochopil a ptijal, pochybovat, ze
takové svétlo k ndm mohlo pfijit pouze z nejvysSSiho nebe, pouzez nejcistsiho

pramene BoZské Pravdy a Lasky.

W.L.

Nasledujici vypisek, jako dukaz pravosti JeziSova portrétu, je pielozen podle latinského
dé¢jepisce oné epochy. Publius Lentulus, svého casu mistodrzitel v Judeji, napsal sendtu a fimskému
lidu toto:

"V téchto dnech se objevil jisty velmi ctnostny muz jménem Jezi§ Kristus, ktery Zije mezi ndmi
a je pohany povazovan za proroka Pravdy, avSak svymi u€edniky je nazyvan Syn BoZi. K¥isi mrtvé
a léci vSechny druhy nemoci. Je to stfedné vysoky muZ statné postavy a velice distojného vzezieni,
takZe ti, kdo ho spatfi, musi ho pravé tak milovat, jako se ho obavat. Jeho vlasy barvy uzralého
liskového ofisku jsou az k uSim téméf hladké, ale odtud dolti pak pfes ramena ponékud zvinéné,
velmi orientalniho razu, a podle obyceje Nazarénd uprostied rozdélené pésinkou. Jeho ¢Eelo je rovné
a hladké, jeho oblicej beze skvrn a vrasek, krasny, ptijemné ruménny. Nos a Usta jsou utvafeny tak,
Ze nic na nich nelze pohanét. Vous neni tvrdy, dobfe se hodi k barvé vlasi, neptili§ dlouhy. Jeho oci
jsou temné& modré, Cisté a Zivé. Jeho télo je dobfe utvarené a pevné, jeho paZe a ruce jsou umétené.
Kara-1i n€koho, je strasny, napomina-li, je pratelsky a ptijemny, v feci uméteny, moudry, skromny a
distojny. Nikdo si nepamatuje, Ze by ho vidél smat se, ale mnozi ho vidéli plakat. Je to muz, ktery
svou neobycejnou krasou prevysuje ostatni lidi."
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